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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2022/806 DER KOMMISSION
vom 23. Mai 2022

zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/492 zur Einfithrung endgiiltiger
Antldumplngzolle betreffend die Einfuhren bestimmter gewebter und/oder genihter Erzeugnisse
aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China und Agypten und zur Anderung der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/776 zur Einfithrung endgiiltiger Ausgleichszélle auf die
Einfuhren bestimmter gewebter und/oder genihter Erzeugnisse aus Glasfasern mit Ursprung in der
Volksrepublik China und Agypten und zur Einfithrung der endgiiltigen Antidumpingzélle und der
endgiiltigen Ausgleichszélle auf die Einfuhren bestimmter gewebter und/oder genihter Erzeugnisse
aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China und Agypten, die auf eine kiinstliche Insel,
eine feste oder schwimmende Einrichtung oder eine andere Struktur auf dem Festlandsockel eines
Mitgliedstaats oder in der von einem Mitgliedstaat gemidfl dem Seerechtsiibereinkommen der
Vereinten Nationen ausgewiesenen ausschlieflichen Wirtschaftszone verbracht werden

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/1036 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber den
Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Européischen Union gehorenden Landern (') (im Folgenden , Antidumping-
grundverordnung®), insbesondere auf Artikel 9 Absatz 4 und Artikel 14a,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/1037 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber den
Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Union gehorenden Lindern (3 (im Folgenden
,Antisubventionsgrundverordnung®), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 1 und Artikel 24a,

in Erwdgung nachstehender Griinde:
1. GELTENDE MARNAHMEN UND FESTLANDSOCKEL/AUSSCHLIESLICHE WIRTSCHAFTSZONE

1.1. Geltende Maffnahmen

(1) Am 16. Juni 2020 fihrte die Europiische Kommission (im Folgenden ,Kommission®) mit der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2020/492 der Kommission () (im Folgenden ,GFF-Antidumpingverordnung®) bzw. der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/776 der Kommission (¥) (im Folgenden ,GFF-Antisubventionsverordnung®)
endgiiltige Antidumpingzolle und endgiiltige Ausgleichszolle auf die Einfuhren bestimmter gewebter und/oder
genihter Erzeugnisse aus Glasfasern (im Folgenden ,GFF* — glass fibre fabrics) mit Ursprung in der Volksrepublik
China (im Folgenden ,VR China“) und Agypten ein (im Folgenden ,geltende MaRnahmen®).

1.2. Festlandsockel/Ausschlielliche Wirtschaftszone

(2)  Mit der Verordnung (EU) 2018/825 des Europdischen Parlaments und des Rates (°), die am 8. Juni 2018 in Kraft trat
(im Folgenden ,Paket zur Modernisierung der handelspolitischen Schutzinstrumente®), wurden Artikel 14a der
Antidumpinggrundverordnung sowie Artikel 24a der Antisubventionsgrundverordnung neu eingefiihrt.

() ABLL 176 vom 30.6.2016, S. 21.

() ABLL 176 vom 30.6.2016, . 55.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/492 der Kommission vom 1. April 2020 zur Einfithrung endgiiltiger Antidumpingzélle
betreffend die Einfuhren bestimmter gewebter und/oder gendhter Erzeugnisse aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China
und Agypten (ABI. L 108 vom 6.4.2020, S. 1).

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/776 der Kommission vom 12. Juni 2020 zur Einfithrung endgiiltiger Ausgleichszolle auf die
Einfuhren bestimmter gewebter und/oder genéhter Erzeugnisse aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China und Agypten
und zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/492 der Kommission zur Einfithrung endgiiltiger Antidumpingzolle
betreffend die Einfuhren bestimmter gewebter und/oder gendhter Erzeugnisse aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China
und Agypten (ABL L 189 vom 15.6.2020, S. 1).

() Verordnung (EU) 2018/825 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 zur Anderung der Verordnung (EU)
2016/1036 iiber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europiischen Union gehérenden Lindern und der Verordnung
(EU) 2016/1037 iiber den Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Union gehérenden Lindern (ABL. L
143 vom 7.6.2018, S. 1).
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(3)  Nach diesen Artikeln konnen Antidumping- oder Ausgleichszolle auch auf gedumpte bzw. subventionierte Waren
eingefithrt werden, die in erheblichen Mengen auf eine kiinstliche Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung
oder ein anderes Gebilde auf dem Festlandsockel eines Mitgliedstaats oder in der von einem Mitgliedstaat gemaf3
dem Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (SRU) ausgewiesenen ausschlieRlichen Wirtschaftszone (im
Folgenden ,FS* und ,AWZ") (%) verbracht werden, wenn hierdurch der Wirtschaftszweig der Union geschadigt
wiirde.

(4)  Auferdem ist in diesen beiden Artikeln vorgesehen, dass die Kommission Durchfithrungsrechtsakte erlésst, in denen
die Bedingungen fiir die Entstehung dieser Zolle sowie die Verfahren fiir die Mitteilung und Anmeldung dieser Waren
und fiir die Zahlung dieser Zélle, einschlieflich ihrer Erhebung, ihrer Erstattung und ihrem Erlass, festgelegt sind (im
Folgenden ,Zollinstrument®), und dass die Kommission die betreffenden Zolle erst ab dem Tag einfiihrt, an dem das
Zollinstrument einsatzbereit ist. Das Zollinstrument (’) ist seit dem 2. November 2019 anwendbar.

2. VERFAHREN

2.1. Teilweise Wiederaufnahme der Untersuchungen

(50 Am 27. Mai 2021 verdffentlichte die Kommission eine Bekanntmachung () zur Wiederaufnahme der
Untersuchungen, die zu den Antidumping- und Ausgleichsmaflnahmen gegeniiber den Einfuhren bestimmter
gewebter und/oder gendhter Erzeugnisse aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China und Agypten
gefithrt haben.

(6)  Die Wiederaufnahme beschrinkte sich auf die Untersuchung, ob die Maffnahmen gegeniiber bestimmten gewebten
und/oder genidhten Erzeugnissen aus Glasfasern mit Ursprung in der VR China und Agypten (im Folgenden
,betroffene Linder*) angewandt werden sollten, die in erheblichen Mengen auf den FS oder in die AWZ verbracht
werden, da das Zollinstrument nicht anwendbar war, als die Untersuchungen, die zu den geltenden Maflnahmen
fihrten, eingeleitet wurden, und die Kommission daher zu keinem Schluss dariiber gelangen konnte, ob die
Ausweitung der Z6lle auf den FS und die AWZ angemessen war.

(7)  Der Kommission lagen ausreichende Beweise vor, die zeigten, dass GFF mit Ursprung in der VR China und Agypten
in erheblichen Mengen im Rahmen der aktiven Veredelung verbracht wurden, um in Rotorbldtter verarbeitet zu
werden, die anschliefend in Offshore-Windparks auf dem FS oder in der AWZ ausgefithrt wurden, und den
Wirtschaftszweig der Union schadigen wiirden. Einen Teil dieser Beweise legte der Wirtschaftszweig der EU vor. Ein
Vermerk, der die der Kommission vorliegenden Beweise auffiihrt, war fur die interessierten Parteien verfiigbar.

2.2. Interessierte Parteien

(8)  Die Kommission unterrichtete die interessierten Parteien, die bei den Untersuchungen, die zu den geltenden
Mafinahmen fiihrten, mitgearbeitet hatten, ndmlich die Vertretung der Volksrepublik China, die Vertretung
Agyptens, die ausfithrenden Hersteller und die mit ihnen verbundenen Unternehmen in der VR China und Agypten,
die Unionshersteller, die unabhingigen Einfiihrer in der Union und die Verwender in der Union iiber die
Wiederaufnahme der Untersuchungen.

() Der Festlandsockel umfasst den jenseits des Kiistenmeers gelegenen Meeresboden und Meeresuntergrund der Unterwassergebiete, die
sich iiber die gesamte natiirliche Verlingerung des Landgebiets bis zur duferen Kante des Festlandrands erstrecken oder bis zu einer
Entfernung von 200 Seemeilen von den Basislinien, von denen aus die Breite des Kiistenmeers gemessen wird, wenn die dufSere Kante
des Festlandrands in einer geringeren Entfernung verlduft; die ausschlieSliche Wirtschaftszone ist ein jenseits des Kiistenmeers
gelegenes und an dieses angrenzendes Gebiet, das sich nicht weiter als 200 Seemeilen erstrecken darf (siehe insbesondere Artikel 55
des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen (SRU)). Kiinstliche Inseln sind Landflichen, die von Wasser umgeben sind und
nicht natiirlich entstanden sind, sondern durch den Menschen geschaffen wurden. Diese Inseln kénnen der Unterstiitzung der
Erforschung oder Ausbeutung des Meeresbodens dienen oder der Unterstiitzung der Energieerzeugung aus Wasser, Stromung und
Wind. Sie konnen einen Lieferort fiir gedumpte oder subventionierte Waren wie Rohre zur Verbindung zwischen den Plattformen und
der Kiiste oder fiir die Gewinnung von Kohlenwasserstoffen aus dem Meeresboden, Bohrausriistung und -inseln oder Windkraftanlagen
darstellen. Feste oder schwimmende Einrichtungen oder andere Gebilde sind Konstruktionen, einschlieflich Anlagen, beispielsweise
Plattformen, die entweder im Meeresboden verankert sind oder schwimmen, und die zur Erforschung oder Ausbeutung des
Meeresbodens bestimmt sind. Dazu gehoren auch die Konstruktionen vor Ort fiir die Energieerzeugung aus Wasser, Stromung und
Wind. Die zu iiberpriifende Ware konnte auch zur Verwendung auf diesen Bauwerken geliefert werden.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1131 der Kommission vom 2. Juli 2019 zur Einfithrung eines Zollinstruments fir die
Durchfithrung von Artikel 14a der Verordnung (EU) 2016/1036 des Européischen Parlaments und des Rates und Artikel 24a der
Verordnung (EU) 2016/1037 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 179 vom 3.7.2019, S. 12).

(*) Bekanntmachung iiber die teilweise Wiederaufnahme der Untersuchungen, die zu den Antidumping- und Ausgleichsmaffnahmen
gegeniiber den Einfuhren bestimmter gewebter und/oder gendhter Erzeugnisse aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik
China und Agypten gefiihrt haben (ABL. C 199 vom 27.5.2021, S. 6).
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(9)  Die interessierten Parteien erhielten Gelegenheit, innerhalb der in der Bekanntmachung genannten Frist schriftlich
Stellung zu nehmen und eine Anhérung durch die Kommission undfoder die Anhorungsbeauftragte fiir
Handelsverfahren zu beantragen. Keine der interessierten Parteien beantragte eine Anhorung vor der Kommission
oder der Anhorungsbeauftragten fiir Handelsverfahren.

2.3. Fragebogenantworten

(10) Die Kommission sandte den interessierten Parteien, die bei den Untersuchungen, die zu den geltenden Mafinahmen
fithrten, mitgearbeitet hatten, einen Fragebogen zu.

(11) Bei der Kommission gingen beantwortete Fragebogen von vier Unionsherstellern, dem Verband des
Wirtschaftszweigs der Union und einem Verwender ein.

(12) Die ausfithrenden Hersteller hingegen iibermittelten keine beantworteten Fragebogen. Die Kommission teilte den
Vertretungen der VR China und Agyptens mit, dass sie angesichts der unzureichenden Mitarbeit seitens der
ausfithrenden Hersteller in der VR China und Agypten beabsichtigte, Artikel 18 der Antidumpinggrundverordnung
und Artikel 28 der Antisubventionsgrundverordnung anzuwenden und ihre Feststellungen daher auf der Grundlage
der verfiigbaren Informationen zu treffen. Es gingen keine Stellungnahmen zu dieser Mitteilung ein.

2.4. Untersuchungszeitraum

(13) Der Untersuchungszeitraum stimmte mit jenem der Ausgangsuntersuchungen iiberein, d. h. 1. Januar 2018 bis zum
31. Dezember 2018 (im Folgenden ,Untersuchungszeitraum der Ausgangsuntersuchung®).

2.5. Untersuchte Ware

(14) Bei der untersuchten Ware handelt es sich um dieselbe Ware wie in den Untersuchungen, die zur Einfithrung der
geltenden Mafnahmen gefithrt haben, d. h. Erzeugnissen aus durch Weben und/oder durch Nahen
zusammengefiigten Endlosfilamenten (Rovings) und/oder Garnen aus Glasfasern, auch mit weiteren Elementen —
ausgenommen Erzeugnisse, die impragniert oder vorimpragniert (Prepreg) sind, und ausgenommen offenmaschige
Gewebe mit einer Maschenweite von mehr als 1,8 x 1,8 mm und einem Gewicht von mehr als 35 g/m? —, die
derzeit unter den KN-Codes ex7019 61 00, ex7019 6200, ex7019 6300, ex7019 6400, ex7019 65 00,
ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90 und ex 7019 90 00 (TARIC-Codes 7019 61 00 81, 7019 61 00 83,
70196100 84, 70196200 81, 7019 6200 83, 7019 62 00 84, 7019 63 00 81, 7019 63 00 83, 7019 63 00 84,
701964 00 81, 7019 64 00 83, 7019 64 00 84, 7019 6500 81, 7019 65 00 83, 7019 65 00 84, 7019 66 00 81,
701966 0083, 7019 66 00 84, 7019 6910 81, 701969 10 83, 7019 69 10 84, 7019 69 90 81, 7019 69 90 83,
7019 69 90 84, 7019900081, 7019 9000 83 und 7019 90 00 84) eingereiht werden, mit Ursprung in der
Volksrepublik China und Agypten (im Folgenden ,untersuchte Ware").

2.6. Stellungnahmen zur Einleitung

(15) Die Vertretung Agyptens stellte die Rechtméfigkeit der neuen Bestimmungen der Antidumping- und Antisubven-
tionsgrundverordnungen (Artikel 14a und 24a der jeweiligen Grundverordnung) im Rahmen des Seerechtsiiber-
einkommens der Vereinten Nationen (im Folgenden ,SRU*) und der Zollvorschriften der Union in Frage.

(16) Die Kommission wies den Einwand zuriick. In Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates (°) ist ausdriicklich vorgesehen, dass bestimmte zollrechtliche Vorschriften
im Rahmen von Rechtsvorschriften iiber bestimmte Bereiche oder von internationalen Ubereinkiinften auerhalb
des Zollgebiets der Union gelten konnen. Das SRU ist Teil des Unionsrechts. Die ausschlieRliche Wirtschaftszone
wird in Teil V des SRU geregelt, wihrend sich die Bestimmungen zum Festlandsockel in Teil VI des SRU finden. In
Artikel 56 des SRU werden die ,Rechte, Hoheitsbefugnisse und Pflichten des Kiistenstaats in der ausschlieRlichen
Wirtschaftszone” definiert, zu denen ,die Errichtung und Nutzung von kiinstlichen Inseln, von Anlagen und

(’) Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der
Union (ABI. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
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Bauwerken* gehdren. GemiR Artikel 60 Absatz 2 des SRU gilt: ,Der Kiistenstaat hat iiber diese kiinstlichen Inseln,
Anlagen und Bauwerke ausschlieBlich Hoheitsbefugnisse, einschlieflich derjenigen in Bezug auf Zoll- und sonstige
Finanzgesetze, Gesundheits-, Sicherheits- und Einreisegesetze und diesbeziigliche sonstige Vorschriften®. Die Liste
der in dieser Bestimmung aufgefiihrten Punkte ist nicht erschépfend. GemiR Artikel 80 des SRU ist Artikel 60 auch
auf den Festlandsockel anwendbar. Der Internationale Seegerichtshof stellte weitere Leitlinien zu der oben genannten
Bestimmung des SRU bereit. Er hat in seinem Urteil in der Rechtssache betreffend das Schiff ,Saiga“ festgestellt, dass
der Kiistenstaat fir die Anwendung der Zollgesetze und -vorschriften in der ausschlieflichen Wirtschaftszone in
Bezug auf kiinstliche Inseln, Anlagen und Bauwerke Hoheitsbefugnisse hat (Artikel 60 Absatz 2). Nach Auffassung
des Seegerichtshofs ermichtigt das Ubereinkommen einen Kiistenstaat nicht, sein Zollrecht auf andere, oben nicht
genannte Teile der ausschlieRlichen Wirtschaftszone anzuwenden (*%). Auf dieser Grundlage ist die Union nach dem
SRU dazu befugt, Antidumping- und Ausgleichszélle, die Teil der ,Zoll- bzw. Steuergesetze und -vorschriften” sind,
zu erheben. Tatsichlich erstreckt sich die Regelungsbefugnis der Union auch auf die Gebiete, die nach dem
Volkerrecht der Hoheitsgewalt der Mitgliedstaaten unterliegen (). Die Kommission gelangte zu dem Schluss, dass es
keinen Grund gibt, dem Antrag der Vertretung Agyptens auf Nichtanwendung der Artikel 14a und 24a der
jeweiligen Grundverordnung stattzugeben.

3. BEWERTUNG

3.1. Vorbemerkungen

(17) Unter anderem wurden folgende Vorginge im Untersuchungszeitraum der Ausgangsuntersuchung von der
Kommission untersucht:

— die Wiederausfuhr der untersuchten Ware auf den FS oder in die AWZ im Sinne des Zollkodex der Union (*3);
— den direkten Versand der untersuchten Ware aus den betroffenen Lindern auf den FS oder in die AWZ; und

— die Ausfuhr oder Wiederausfuhr von Fertigerzeugnissen, die die untersuchte Ware enthalten, aus dem Zollgebiet
der EU auf den FS oder in die AWZ — sowohl, wenn die untersuchte Ware zuerst in den zollrechtlich freien
Verkehr im Zollgebiet der EU uibergefiithrt wurde und anschliefend in das Fertigerzeugnis eingegangen ist, als
auch, wenn die untersuchte Ware in einem anderen Zollverfahren in das Fertigerzeugnis eingegangen ist (z. B.
im Rahmen der aktiven Veredelung gemafS dem Zollkodex der Union).

(18) Urspringlich arbeiteten zwei Verwender an der Untersuchung mit: Siemens Gamesa Renewable Energy, S.A (im
Folgenden ,SGRE®) und Vestas Wind Systems A/S (im Folgenden ,Vestas“). Nach der Wiederaufnahme der
Untersuchungen iibermittelte jedoch nur SGRE eine Antwort auf den Fragebogen.

(19) Wie in Erwagungsgrund 469 der GFF-Antidumpingverordnung und in Erwdgungsgrund 1079 der GFF-Antisubven-
tionsverordnung dargelegt, gehoren diese beiden Verwender zu den grofSten Herstellern von Windkraftanlagen in
der Union mit einem Anteil von zusammen mehr als 20 % der gesamten Nachfrage nach GFF in der Union. Auf
beide gemeinsam entfallen mehr als 30 % aller Einfuhren aus den betroffenen Landern.

(20) Wie in Erwagungsgrund 464 der GFF-Antidumpingverordnung und in Erwdgungsgrund 1075 der GFF-Antisubven-
tionsverordnung dargelegt, sind Hersteller von Windkraftanlagen mit einem Anteil von etwa 60-70 % der Nachfrage
die grofSten Abnehmer von GFF in der Union. Zu den iibrigen Verwendern zihlen Hersteller von Booten (ca. 11 %),
Lkw (ca. 8 %) und Sportausriistungen (etwa 2 %) sowie Anbieter von Rohrsanierungssystemen (etwa 8 %).

(21) Die Hersteller von Windkraftanlagen verwenden GFF fir die Herstellung von Rotorbldttern fiir Windkrafttiirme auf
dem Kontinent, die anschlieffend verschifft werden und auf dem FS oder in der AWZ an Land oder auf dem Wasser
aufgebaut werden.

(22) Gemif Tabelle 2 der GFF-Antidumpingverordnung und der GFF-Antisubventionsverordnung belief sich der GFF-
Gesamtverbrauch im Untersuchungszeitraum auf 168 270 Tonnen.

(") St. Vincent und die Grenadinen/Guinea, 1. Juli 1999, ISGH-Liste der Rechtssachen, Nr. 2.
(") Rechtssache C-6/04 Kommission/Vereinigtes Konigreich [2005], ECJ1-9056, Randnr. 117.
(") Verordnung (EU) Nr. 952/2013.
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(24)

(26)

(29)

(30)

Im Untersuchungszeitraum der Ausgangsuntersuchung wurden rund 2 600 MW neue Offshore-Windenergieka-
pazititen in der EU aufgebaut. Fiir die drei Rotorblatter einer Offshore-Windkraftanlage mit einer Leistung von 8
MW werden 60 Tonnen GFF verwendet. Dementsprechend erforderten die Offshore-Anlagen der EU-28 im Jahr
2018 ca. 19 958 Tonnen GFF und die Offshore-Anlagen der EU-27 in etwa 10 118 Tonnen.

3.2. Agypten

Im Jahr 2018 gab es keine Einfuhren aus Agypten im Rahmen des aktiven Veredelungsverkehrs. Als Vertragspartei
des Pan-Europa-Mittelmeer-Ubereinkommens genieft Agypten Zollpriferenzbehandlung. Folglich unterliegen
Einfuhren von GFF aus Agypten Priferenzzollen in Hohe von 0 % im Gegensatz zu den Meistbegiinstigungs-
zollsdtzen in Hohe von 5 % bis 7 %. Daraus folgt, dass es im Jahr 2018 keine wirtschaftliche Rechtfertigung fiir
Parteien gab, GFF im Rahmen der aktiven Veredelung aus Agypten einzufiihren.

In seiner Antwort auf den Fragebogen gab SGRE an, im Untersuchungszeitraum keine zur Verwendung auf dem FS
oder in der AWZ bestimmten GFF aus Agypten eingefithrt zu haben. Vestas legte keine Antworten auf den
Fragebogen vor, die Aufschluss iiber die Angelegenheit geben wiirden. Diesbeziiglich stellte die Kommission fest,
dass Vestas bereits wihrend der Ausgangsuntersuchung die Einfuhren mit Ursprung in Agypten nicht getrennt
ausgewiesen hatte. Basierend auf den wihrend der Ausgangsuntersuchung vorgelegten Informationen, insbesondere
der von den adgyptischen Ausfithrern vorgelegten Daten, fithrte Vestas jedoch im Rahmen der normalen Regelung
erhebliche Mengen GFF — in Hohe von zwischen 5 % und 8 % der Einfuhren der EU-28 und zwischen 2 % und 5 %
des Verbrauchs der EU-28 (") — aus Agypten ein. Diese Anteile wiren bedeutend hoher, wenn sie als Anteil der
Zahlen der EU-27 gerechnet wiirden.

Zugleich verfiigte Vestas im Jahr 2018 iiber erhebliche neue Offshore-Anlagen in der EU, die 30-50 % aller solcher
neuen Anlagen in den EU-28 und den EU-27 ausmachten. Dies deutet darauf hin, dass im Untersuchungszeitraum
der Ausgangsuntersuchung erhebliche Mengen dgyptischer GFF auf den FS oder in die AWZ verbracht wurden. Es
liegen keine Informationen vor, die dieser Schlussfolgerung entgegenstehen wiirden.

Diese Schlussfolgerung wird auch durch die Tatsache gestiitzt, dass die Einfuhren von GFF mit Ursprung in Agypten
unmittelbar nach der Einfithrung von Maffnahmen im Rahmen des Verfahrens der aktiven Veredelung (mehr als 230
Tonnen in der zweiten Jahreshilfte 2020) erfolgten.

Auf der Grundlage der verfiigbaren Beweise kam die Kommission daher zu dem Schluss, dass erhebliche Mengen aus
Agypten auf den FS bzw. in die AWZ verbracht wurden, was zu der bereits in der Ausgangsuntersuchung ermittelten
Schidigung beigetragen hat.

3.3. VR China

Im Jahr 2018 belief sich die Menge der GFF-Einfuhren aus China im Rahmen der aktiven Veredelung auf 5 343
Tonnen. Hiervon entfielen 4 835 Tonnen auf Einfuhren der Mitgliedstaaten mit Offshore-Anlagen — 15 % davon
wiederum entfielen auf das Vereinigte K6nigreich.

In Beantwortung des Fragebogens meldete SGRE Einfuhren von GFF aus der VR China sowohl im Rahmen der
aktiven Veredelung als auch im Rahmen des normalen Verfahrens fiir den FS und fiir die AWZ in der Union. Die
Mengen der aktiven Veredelung der EU-27 allein machten im Untersuchungszeitraum zwischen 1 % und 3 % des
gesamten GFF-Verbrauchs der EU-28 sowie zwischen 4 % und 7 % der gesamten GFF-Einfuhren der EU-28 aus (*4).
Dies ldsst auf einen noch hoheren Anteil an den Einfuhren der EU-27 und dem Verbrauch der EU-27 schliefSen.
Diese Mengen sind fiir sich genommen so bedeutend — da sie iiber der Geringfiigigkeitsschwelle liegen —, dass sie
eine Schddigung verursachen und somit zu der bereits in der Ausgangsuntersuchung festgestellten Schidigung
beitragen. Die Kommission erinnerte dariiber hinaus daran, dass die Schadensanalyse in der Ausgangsuntersuchung
mittels Kumulierung der Einfuhren aus Agypten und der VR China erstellt wurde. Daher kann ein etwaiger Anstieg
der auf den FS bzw. in die AWZ getitigten Einfuhren nur noch weiter zu der bei der Ausgangsuntersuchung
festgestellten Schiadigung beitragen.

4. UNTERRICHTUNG

Die Parteien wurden iber die wesentlichen Tatsachen und Erwigungen unterrichtet, auf deren Grundlage
beabsichtigt wurde, die Mafinahmen auf bestimmte gewebte und/oder gendhte Erzeugnisse aus Glasfasern mit
Ursprung in der VR China und Agypten auf den FS und die AWZ auszuweiten. Nach dieser Unterrichtung wurde
ihnen ferner eine Frist zur Stellungnahme eingerdumt.

() Aus Griinden der Vertraulichkeit werden Spannen angegeben.
(") Aus Griinden der Vertraulichkeit werden Spannen angegeben.
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(32) In ihrer Stellungnahme im Anschluss an die endgiiltige Unterrichtung brachte SGRE vor, dass die Kommission eine
vollstindige Analyse der Schadigung nach Maflgabe der Grundverordnungen durchfithren miisse, bevor sie
moglicherweise zu dem Schluss komme, die Mafinahmen auf ein neues Gebiet, nimlich den FS und die AWZ,
auszuweiten. Aufferdem habe die Kommission ihre Analyse der Schidigung auf die Menge der GFF-Einfuhren aus
China auf den FS und in die AWZ im Jahr 2018 beschrinkt und es versdaumt, die Entwicklung der Einfuhren auf den
FS und in die AWZ im Bezugszeitraum, d. h. 2015 bis 2018, zu untersuchen.

(33) Dariiber hinaus argumentierte SGRE, dass die Kommission hitte priifen miissen, ob die Einfithrung von Maflnahmen
in Bezug auf diese Einfuhren im Interesse der Union liege. Dass die Einfithrung der urspriinglichen Manahmen dem
Unionsinteresse nicht entgegenstehe, bedeute nicht zwangsldufig, dass eine Ausweitung der Manahmen auf den FS
und die AWZ dem Unionsinteresse ebenso nicht entgegenstehe. Die Ausweitung der Antidumping- und Ausgleichs-
mafnahmen gegeniiber den GFF-Einfuhren aus China und Agypten auf GFF-Einfuhren aus China und Agypten auf
den FS und in die AWZ ldge nicht im Interesse der Union, da dies im Widerspruch zur EU-Politik im Bereich der
erneuerbaren Energien der Forderung der Attraktivitit und Wettbewerbsfihigkeit der EU-Windenergie — die
aufgrund der derzeitigen Marktbedingungen mit Preisdruck und allgemeinen Rentabilititsproblemen konfrontiert
sei — stehe. Die Unionshersteller wiirden nicht iiber ausreichende Produktionskapazititen verfiigen, um die
steigende Nachfrage zu decken. Die EU-GFF-Industrie habe ihre GFF-Produktion und -Produktionskapazitit seit der
Einfithrung der Antidumping- und Ausgleichsmafinahmen im Jahr 2020 nicht ausreichend erhoht, um die steigende
Nachfrage in der EU zu decken. Die Kommission wies darauf hin, dass diesbeziiglich keine Beweise vorgelegt wurden,
abgesehen von einer Abbildung, die die Entwicklung der Offshore-Windanlagen in Europa im Zeitraum 2020 bis
2030 prognostiziert.

(34) SGRE brachte ferner vor, dass die Ausweitung der Antidumping- und Ausgleichsmaffnahmen gegeniiber den
Einfuhren von GFF aus China und Agypten auf Einfuhren von GFF aus China und Agypten auf den FS oder in die
AWZ Verwender wie SGRE dazu zwingen wiirde, ihre Produktion von Rotorblattern fiir Offshore-Windkraftanlagen
auszuweiten oder von EU-Landern in Drittlinder zu verlagern, was sich auf die Beschiftigung und die Lieferanten in
der Union auswirken wiirde.

(35) SGRE wandte auferdem ein, dass die Ausweitung der Antidumping- und Ausgleichsmafinahmen gegeniiber den
Einfuhren von GFF aus China und Agypten auf die Einfuhren von GFF aus China und Agypten auf den FS oder in
die AWZ zu einem Anstieg der Kosten fiir die Verwender der betroffenen Ware fithren wiirde.

(36) Die Kommission stellte fest, dass in der Bekanntmachung tiber die Wiederaufnahme eindeutig darauf hingewiesen
wurde, dass sich die Wiederaufnahme der Ausgangsuntersuchungen ausschlieflich darauf beschrinkte, zu priifen,
ob die MaRnahmen auf GFF mit Ursprung in der VR China und Agypten, die in erheblichen Mengen auf den FS oder
in die AWZ verbracht werden, angewandt werden sollten. Die im Vermerk zum Dossier enthaltenen Informationen,
die zur Wiederaufnahme fiihrten, bestitigten diesen begrenzten Umfang. Der Umfang dieser Untersuchung ergibt
sich unmittelbar aus dem Wortlaut des Artikels 14a der Antidumpinggrundverordnung und des Artikels 24a der
Antisubventionsgrundverordnung und steht auch voll und ganz im Einklang mit Erwdgungsgrund 24 des Pakets
zur Modernisierung der handelspolitischen Schutzinstrumente (). Der in diesen Bestimmungen geforderte
rechtlich hinreichende Nachweis besteht darin, dass durch die gedumpte undfoder subventionierte Ware, die in
erheblichen Mengen auf den FS oder in die AWZ verbracht wird, ,der Wirtschaftszweig der Union geschidigt
wiirde*.

(37) Wie in der Bekanntmachung tiber die Wiederaufnahme eindeutig dargelegt, war die zu dieser Untersuchung
fihrende Besonderheit der Lage die Tatsache, dass das in den Artikeln 14a und 24a vorgesehene Zollinstrument
zum Zeitpunkt der Einleitung der Ausgangsuntersuchung nicht anwendbar war. Gemif§ Artikel 14a Absatz 2 und
Artikel 24a Absatz 2 wurde das Zollinstrument dann verfugbar und fithrte zur Wiederaufnahme der Untersuchung.
Wie jedoch auch in der Bekanntmachung iiber die Wiederaufnahme dargelegt, bezog die Kommission Einfuhren der
betroffenen Ware zur aktiven Veredelung in die Ausgangsuntersuchungen, die zur Einfuhrung der Antidumpingzolle
und der Ausgleichszolle gefithrt haben, ein und kam zu dem Schluss, dass der Wirtschaftszweig der Union im
Bezugszeitraum eine bedeutende Schidigung erlitten hat. Die Schadensanalyse in den Ausgangsuntersuchungen
bezog sich nicht nur auf das Jahr 2018, sondern auf den gesamten Bezugszeitraum, d. h. den Zeitraum von 2015
bis 2018. Die derzeitige Untersuchung stiitzte sich auf diese Feststellungen und zielte darauf ab, zu ermitteln, ob die
Ausweitung der Zolle auf den FS und die AWZ angemessen war. Daher wurde bereits in der Verordnung zur
Einfilhrung der Zolle bestitigt, ob die in erheblichen Mengen auf den FS oder in die AWZ verbrachte gedumpte/
subventionierte Ware die Union schidigen wiirde. Die Wiederaufnahme der Untersuchung bestitigte das Vorliegen
dieser Mengen und die Angemessenheit der Verlingerung der geltenden Mafnahmen zum Schutz des
Wirtschaftszweigs der Union.

(38) Die Kommission stiitzte sich — angesichts dieser Situation und des einschlagigen rechtlich hinreichenden
Nachweises — auf die Daten, Beweise und Feststellungen zur Schidigung in den Ausgangsuntersuchungen. Die
derzeitige Untersuchung ergab, dass gedumpte und subventionierte Einfuhren in erheblichen Mengen auf den FS
oder in die AWZ verbracht wurden und sie den Wirtschaftszweig der Union weiter schiddigen wiirden, da sie seine
Schidigung nur noch verschirfen konnten. Die Vorbringen wurden deshalb zuriickgewiesen.

(**) Verordnung (EU) 2018/825.
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(39) Was das Vorbringen betrifft, dass das Unionsinteresse nicht in den Umfang der wiederaufgenommenen
Untersuchungen einbezogen worden sei, so enthalten die Artikel 14a und 24a der jeweiligen Grundverordnungen
keinen Hinweis auf die Notwendigkeit, das Unionsinteresse zu bewerten. In jedem Fall @ibermittelte SGRE keine
Stellungnahmen zu diesem Punkt bezugnehmend auf die Einleitung dieser Untersuchung. Die Kommission stellte
fest, dass die Stellungnahmen von SGRE zum Unionsinteresse entweder den bereits in den Verordnungen zur
Einfithrung der urspriinglichen Mafinahmen behandelten und widerlegten Stellungnahmen 4hneln oder
unbegriindet sind. Die Bewertung der Kommission, ob es angemessen ist, die geltenden Maflnahmen auf den FS und
die AWZ auszuweiten, wird daher bestitigt und diese Vorbringen wurden zuriickgewiesen.

5. AUSWEITUNG DER MASNAHMEN

(40)  Auf der Grundlage der vorstehenden Ausfithrungen sollten die geltenden Antidumping- und Ausgleichszélle auf die
Einfuhren von Erzeugnissen aus durch Weben undfoder durch Nihen zusammengefigten Endlosfilamenten
(Rovings) undfoder Garnen aus Glasfasern auch mit weiteren Elementen — ausgenommen Erzeugnisse, die
imprégniert oder vorimpragniert (Prepreg) sind, und ausgenommen offenmaschige Gewebe mit einer Maschenweite
von mehrals 1,8 x 1,8 mm und einem Gewicht von mehr als 35 g/m? — mit Ursprung in der VR China und Agypten
auch fiir Erzeugnisse aus durch Weben und/oder durch Nihen zusammengefiigten Endlosfilamenten (Rovings)
und/oder Garnen aus Glasfasern auch mit weiteren Elementen — ausgenommen Erzeugnisse, die imprigniert oder
vorimpragniert (Prepreg) sind, und ausgenommen offenmaschige Gewebe mit einer Maschenweite von mehr als 1,8
x 1,8 mm und einem Gewicht von mehr als 35 g/m? — mit Ursprung in der VR China und Agypten, die auf eine
kiinstliche Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung oder eine andere Struktur auf dem Festlandsockel eines
Mitgliedstaats oder in der von einem Mitgliedstaat gemdf dem SRU ausgewiesenen ausschlieRlichen
Wirtschaftszone verbracht werden, eingefiithrt werden.

(41) Die in dieser Verordnung vorgesehenen MafSnahmen stehen im Einklang mit der Stellungnahme des mit Artikel 15
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/1036 eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Endgiltige Antidumping- und Ausgleichszélle werden eingefiithrt auf Erzeugnisse aus durch Weben und/oder durch
Nahen zusammengefiigten Endlosfilamenten (Rovings) und/oder Garnen aus Glasfasern auch mit weiteren Elementen —
ausgenommen Erzeugnisse, die impragniert oder vorimpragniert (Prepreg) sind, und ausgenommen offenmaschige
Gewebe mit einer Maschenweite von mehr als 1,8 x 1,8 mm und einem Gewicht von mehr als 35 g/m? — mit Ursprung in
der VR China und Agypten, die derzeit unter den KN-Codes ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00,
ex 7019 6500, ex7019 6600, ex70196910, ex70196990 und ex70199000 (TARIC-Codes 7019 61 00 81,
7019610083, 7019610084, 7019620081, 7019620083, 7019620084, 7019630081, 70196300 83,
7019630084, 7019640081, 7019640083, 7019640084, 7019650081, 7019650083, 7019 6500 84,
701966 00 81, 7019660083, 7019660084, 7019691081, 7019691083, 7019691084, 701969 90 81,
70196990 83, 7019 69 90 84, 7019 90 00 81, 7019 90 00 83 und 7019 90 00 84) eingereiht werden und die im Sinne
des Zollkodex der Union auf eine kiinstliche Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung oder eine andere Struktur auf
dem Festlandsockel eines Mitgliedstaats oder in der von einem Mitgliedstaat gemdf dem SRU ausgewiesenen
ausschlieSlichen Wirtschaftszone wiederausgefithrt werden.

(2)  Endgiiltige Antidumping- und Ausgleichszélle werden eingefithrt auf Erzeugnisse aus durch Weben und/oder durch
Nihen zusammengefiigten Endlosfilamenten (Rovings) und/oder Garnen aus Glasfasern auch mit weiteren Elementen —
ausgenommen Erzeugnisse, die imprigniert oder vorimprigniert (Prepreg) sind, und ausgenommen offenmaschige
Gewebe mit einer Maschenweite von mehr als 1,8 x 1,8 mm und einem Gewicht von mehr als 35 g/m2 — mit Ursprung
in der VR China und Agypten, die derzeit unter den KN-Codes ex7019 6100, ex7019 6200, ex7019 63 00,
ex 7019 6400, ex7019 6500, ex70196600, ex70196910, ex70196990 und ex7019 9000 (TARIC-Codes
7019610081, 7019610083, 7019610084, 7019620081, 7019620083, 7019620084, 70196300 81,
7019630083, 7019630084, 7019640081, 7019640083, 7019640084, 7019650081, 7019650083,
7019650084, 7019660081, 7019660083, 7019660084, 7019691081, 7019691083, 70196910 84,
7019 69 90 81, 7019 69 90 83, 7019 69 90 84, 7019 90 00 81, 7019 90 00 83 und 7019 90 00 84) eingereiht werden
und die auf einer kiinstlichen Insel, einer festen oder schwimmenden Einrichtung oder einer anderen Struktur auf dem
Festlandsockel eines Mitgliedstaats oder in der von einem Mitgliedstaat gemdf dem SRU ausgewiesenen ausschlielichen
Wirtschaftszone in Empfang genommen werden und nicht in den Anwendungsbereich von Absatz 1 fallen.
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(3)  In der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1131 zur Einfithrung eines Zollinstruments fiir die Durchfithrung von
Artikel 14a der Verordnung (EU) 2016/1036 und Artikel 24a der Verordnung (EU) 2016/1037 werden spezifische Regeln
fiir die Einfithrung und Erhebung von Antidumping- und Ausgleichszollen nach Absdtzen 1 und 2 festgelegt.

(4)  Fir die in Absdtzen 1 und 2 beschriebene und von den nachstehend aufgefithrten Unternehmen hergestellte Ware
gelten folgende endgiiltige Antidumping- und Ausgleichszolle auf den Nettopreis frei Grenze der Union beziehungsweise
frei Grenze des Festlandsockels oder der ausschlieflichen Wirtschaftszone, unverzollt:

Endgiiltiger Endgiiltiger TARIC-
Betroffenes Land Unternehmen Antidumpingzoll Ausgleichszoll Zusatzcode

VR China Jushi Group Co. Ltd; 69,0 % 30,7 % C531

Zhejiang Hengshi Fiberglass Fabrics Co. Ltd;

Taishan Fiberglass Inc.

PGTEX China Co. Ltd; Chongqing Tenways 37,6 % 17,0 % C532

Material Corp.

In Anhang I genannte andere Unternehmen, | 37,6 % 24,8 % Siehe Anhang I

die sowohl bei der

Antisubventionsuntersuchung als auch bei

der Antidumpinguntersuchung mitgearbeitet

haben

In Anhang II genannte andere Unternehmen, | 34,0 % 30,7 % Siehe Anhang II

die zwar bei der Antidumpinguntersuchung,

nicht aber bei der

Antisubventionsuntersuchung mitgearbeitet

haben

Alle tibrigen Unternehmen 69,0 % 30,7 % €999
Agypten Jushi Egypt For Fiberglass Industry S.A.E; 20,0 % 10,9 % C533

Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics S.A.E.

Alle iibrigen Unternehmen 20,0 % 10,9 % €999

(5)  Die Anwendung der unternehmensspezifischen Antidumping- und Ausgleichszollsitze fir die in Absatz 4 bzw. in
Anhang 1 oder II aufgefithrten Unternehmen setzt voraus, dass den Zollbehorden der Mitgliedstaaten eine giiltige
Handelsrechnung vorgelegt wird; diese muss eine Erkldrung enthalten, die von einer dafiir zustdndigen, mit Name und
Funktion ausgewiesenen Person des rechnungsstellenden Unternehmens datiert und unterzeichnet wurde und deren
Wortlaut wie folgt lautet: ,Der/Die Unterzeichnete versichert, dass die auf dieser Rechnung aufgefithrten und zur Ausfuhr
in die Europdische Union verkauften [Mengenangabe] [betroffene Ware] von [Name und Anschrift des Unternehmens)]
([TARIC-Zusatzcode]) in [betroffenes Land] hergestellt wurden und dass die Angaben auf dieser Rechnung vollstindig und
richtig sind.“ Wird keine solche Handelsrechnung vorgelegt, findet der fiir ,alle iibrigen Unternehmen* geltende Zollsatz
Anwendung.

(6)  Sofern nichts anderes bestimmt ist, finden die geltenden Zollbestimmungen Anwendung.

(7)  In Fillen, in denen der Ausgleichszoll bei bestimmten ausfihrenden Herstellern vom Antidumpingzoll abgezogen
wurde, wird bei Erstattungsantridgen nach Artikel 21 der Verordnung (EU) 2016/1037 auch die im Erstattungsuntersu-
chungszeitraum herrschende Dumpingspanne fiir diesen ausfithrenden Hersteller bewertet.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 23. Mai 2022

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG I

Andere Unternehmen, die sowohl bei der Antisubventionsuntersuchung als auch bei der
Antidumpinguntersuchung mitgearbeitet haben

Name des Unternehmens TARIC-Zusatzcode
Changshu Dongyu Insulated Compound Materials Co., Ltd B995
Changzhou Pro-Tech Industry Co., Ltd C534
Jiangsu Changhai Composite Materials Holding Co., Ltd C535
Neijiang Huayuan Electronic Materials Co., Ltd C537
NMG Composites Co., Ltd C538
Zhejiang Hongming Fiberglass Fabrics Co., Ltd C539
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ANHANG II

Andere Unternehmen, die zwar bei der Antidumpinguntersuchung, nicht aber bei der Antisubven-
tionsuntersuchung mitgearbeitet haben

Name des Unternehmens TARIC-Zusatzcode

Jiangsu Jiuding New Material Co., Ltd C536
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